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Ramowy program nauczania jezyka tacinskiego

Poziom Thesaurus (T)
(w zakresie wybranych sprawnosci. Poziom Palatium w przyblizeniu odpowiada poziomowi B2 wg
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego)

Translatorium z taciny $redniowiecznej

Zatozenia

Proponowany program nauczania adresowany jest do oséb, ktére wczesniej uczyty sie klasycznego
jezyka tacinskiego i opanowaty go w zakresie podstawowym i wyzszym, a wiec dla studentow studiow
magisterskich (I i Il rok studidw Il stopnia). Kurs ten przewiduje 30 godzin zaje¢ przez jeden semestr
oraz 40-50 godzin pracy witasnej studenta poza kursem. W ramach zaje¢ translatoryjnych osoby
studiujgce zapoznajg sie z leksyka, ortografig, gramatyka i sktadnig taciny Sredniowiecznej w
kontekscie faciny klasycznej (poréwnawczo na zasadzie odstepstw od typowych, klasycznych regut) w
trakcie analizy gramatycznej przy przekfadzie tekstéw. Poznajg i ttumacza, analizuja, interpretujg i
opracowujg rozne gatunki tekstéw sredniowiecznych w kontekscie historyczno-kulturowym i
obyczajowym (w tym teksty specjalistyczne, Zrédtowe wykorzystywane w pracach magisterskich).
Osoba prowadzaca zajecia jest organizatorem procesu nauczania i uczenia sie, doradcg oraz
przewodnikiem, ale koncowe efekty zalezg gtéwnie od uczestnikow zaje¢ - od ich wktadu pracy,
gotowosci do uczenia sie, systematycznosci, kreatywnosci i aktywnosci.

Metody nauczania

praca z tekstem, dialog, ¢wiczenia jezykowe, metody e-learningowe z wykorzystaniem platform
zdalnego nauczania

Ogolne cele kursu

e przekazanie i utrwalenie wiedzy teoretycznej i praktycznej z taciny sredniowiecznej

e wyksztatcenie umiejetnosci ttumaczenia zréznicowanych gatunkowo i tematycznie tekstow z
taciny sredniowiecznej z uwzglednieniem szczegdtdéw historyczno-kulturowych i obyczajowych

e zapoznanie studentow z tekstami wybranych autoréw oraz réznorodnymi kategoriami
dokumentéw Sredniowiecznych, w tym tekstéw specjalistycznych

e zapoznanie studentdow ze zjawiskami leksykalno-gramatycznymi charakterystycznymi dla
poznego okresu rozwoju jezyka facinskiego (z uwzglednieniem réznych obszaréw jezykowych
oraz réznych faz rozwoju jezyka)
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e zaznajomienie stuchaczy z zagadnieniami historyczno-kulturowymi zwigzanymi z ttumaczong
literaturg

Tresci nauczania

Tresci nauczania obejmuja:

A. Zagadnienia tematyczne

Kroniki (obce: Widukind, Thietmar, Gall Anonim, Ortlieb, Petrus de Dursburg, Wigand z
Marburga, Hel- mold, Kosmas z Pragi; polskie: Wincenty Kadtubek, Janko z Czarnkowa, Jan
Dtugosz, ,Kronika Wielkopolska”) - do wyboru przez prowadzacego i studentéw

e Roczniki (polskie: rocznik krakowski dawny, rocznik kapituty krakowskiej, rocznik
miechowski, rocznik poznanski) - do wyboru j.w.

e Hagiografia (zywoty: $w. Jadwigi Slaskiej, $w. Elzbiety Wegierskiej, $w. Kingi, Ksieznej
Anny Slaskiej - do wyboru j.w.

e Dokumenty i przywileje (do wyboru ze zrédet), ustawodawstwo (panstwowe, miejskie,
koscielne - do wyboru); traktaty miedzynarodowe (do wyboru)

e Akta sagdowe i urzedowe (ksiegi sgdowe, radzieckie, opisy débr - do wyboru)

e Arengi (wybdr z dokumentdéw)

e Poezja sredniowieczna:

o ,Epitafium z nagrobka B. Chrobrego” - postaé¢ $redniowiecznego wtadcy/cnoty
krolewskie o Olochoch ,Contemptus mundi” (XV w.) - jako poetycki wyraz filozofii
Sredniowiecznej;

o ,Epitaphium Zauissij Nigri” (sylwetka rycerza/cnoty rycerskie) - jako przyktad miniatury
Sredniowiecznego eposu bohaterskiego (nawigzania metryczne i motywy literackie z
»lliady” Homera)

o S. Ciotek ,,Pochwata Krakowa” - jako przyktad laudacji miasta

B. Zagadnienia gramatyczno-leksykalne

Leksyka
e opanowanie stownictwa wtasciwego dla Sredniowiecza
e poznanie rdznic znaczeniowych stéw przejetych z faciny klasycznej
Fleksja - Ortografia
o fleksja, ortografia: monoftongizacje dyftongéw (Xl i XIl w.): np. ae, oe->e
e zanik przydechowego ,,h”: np. hortus - ortus
e dowolne uzycie ,t”i ,th”, ,p”, ,ph”, ,f’ (w tym redukcje grup przydechowych)
e wymiany samogtoskowe ,e” w ,,i”, ,u” w,0”
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podwdjne znaczenie ,y”: jako ,y” ze wzdtuzenia ,ii”-> ,ij” -> ,y” oraz jako greckiego ,i” w
wyrazach uznawanych za greckie

wprowadzenie nowej litery ,w” (takze lokalnie liter charakterystycznych dla polskiego obszaru
jezykowego: gtdwnie znaki dwuliterowe - pdZne Sredniowiecze)

przegtosy zbitek klasycznych ,-ti”, ,-tius”, ,-tiens” w sredniowieczne ,,-ci”, ,-cius”, ,-ciens”
wskazanie dowolnosci w zastosowaniu wskazanych zmian (czeste takie wersje klasyczne
omawianych zjawisk - szczegdlnie w tacinie wczesnosredniowiecznej)

réznice w stopniowaniu przymiotnikéw - mozliwych réznic w strukturach poréwnan z Abl.
comparat., swobodna przynaleznos¢ comparat. przym. do typu samogt. (mozliwe)

réznice w zastosowaniu zaimkdéw (np. odejscie od uzycia ,hic, haec, hoc” i alternatywne
zastosowanie ,supradictus”, ,supramemoratus”) i przyimkéw

réznice w zakonczeniach przypadkdéw poszczegdlnych deklinacji (np. klasyczny G. sg: ecclesiae
w sredniowieczny G. sg. ecclesie)

Gramatyka - sktadnia (konstrukcje, zwroty, zdania podrzedne)

wskazanie czestego zastosowania ,quod” i, quia” explicativum zamiast ACl zastosowanie zdan
podrzednych ze spéjnikiem ,,quod”, ,,quia”, ,ut” zamiast NCI

wskazanie zastosowania Dat. auctoris zamiast dawnego Abl. auctoris w strukturze zdania ze
strong bierng

réznice w budowie i zastosowaniu Abl. abs.

réznice w zastosowaniu gerundium

CPP - mozliwe uzycie Abl. auctoris zamiast Dat. auctoris

zastosowanie participium futuri activi jako rownowaznika zdan celowych

wskazanie swobody w zastosowaniu i czestego odejscia od klasyczne] Scistosci zasady
,consecutio temporum” (w réznych typach zdan podrzednych): zanik réznicy pomiedzy
indicativem i coniunctivem- czeste w zdaniach podrzednych zastosowanie indicat. (w miejsce
klasycznego con.) po spdjnikach zdan podrzednych lub zastosowanie con. (w miejsce
klasycznego indicat.) - czeste w zdaniach wzgledno - okolicznikowych, w zdaniach ze
spojnikiem ,,ut” (czesto ,,quod” zamiast klas. ,ut” w zdaniach skutkowych i podmiotowych), w
zdaniach z ,,cum” causale i concessivum - mozliwe indicat. zamiast con., czesto ,,dum” zamiast
,cum historicum”

modusy - czesto wystepujg okresy warunkowe mieszane

réznice w semantycznym uzyciu con. - np. czeste ,,si” zamiast ,utinam” w optativie

C. Funkcje jezykowe

odczytywanie i wyszukiwanie szczegdtowych informacji tresciowych, historycznych,
kulturowych i obyczajowych ze sredniowiecznych tekstéw faciniskich o réznej skali trudnosci
ttumaczenie, analizowanie, interpretowanie i opracowanie krytyczne wybranych tekstéow z
taciny Sredniowiecznej z uwzglednieniem kontekstu historyczno-kulturowego i obyczajowego
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wyrazanie wiasnych komentarzy i opinii na tematy poruszone w tekstach (po ich doktadnym
przektadzie, analizie i interpretacji)

D. Komponent akademicki

wyksztatcenie umiejetnosci istotnych dla studentéw w ich karierze naukowej oraz w zyciu
zawodowym

przygotowanie studentéw do samodzielnej pracy z tekstami Zzrédtowymi oraz do krytycznego
opracowania zrodet (umiejetno$é rekonstrukcji tekstéw zepsutych, odczytywanie tekstéw z
zastosowaniem elementéw paleografii facinskiej) - gtéwnie dotyczy tekstow, ktére studenci
wykorzystujg w swoich pracach magisterskich

wyksztatcenie umiejetnosci poprawnego merytorycznie i dopracowanego stylistycznie
przektadu sredniowiecznego tekstu tacinskiego na j. polski z uwzglednieniem charakteru i
gatunku tekstu oraz specyfiki epoki Sredniowiecznej

motywowanie studentéw do samoksztatcenia

uwrazliwienie studentéw na réznice jezykowo-kulturowe w réznych obszarach ,Latinitas”
Europy Sredniowiecznej

E. Komponent specjalistyczny

odczytywanie, rozumienie, analiza i interpretacja dokumentow i tekstow faciniskich z réznych
kategorii tematycznych doby sredniowiecza

poszerzanie znajomosci stownictwa specjalistycznego charakterystycznego dla rdéznych
kategorii tekstow i dokumentdow sSredniowiecznych - w tym takze znajomo$¢é zmiany znaczen
stéw uzywanych w facinie klasycznej na nowe, wtasciwe dla doby sredniowiecza

Przewidywane efekty uczenia sie

Po zakonczeniu kursu osoba studiujgca potrafi:

Czytanie

wskazac¢ rdznice pomiedzy jezykiem tacinskim klasycznym i Sredniowiecznym w zakresie
podanym w punktach wymienionych powyzej
samodzielnie czyta¢ ze zrozumieniem rozne gatunki tekstéw z taciny sredniowiecznej z
wykorzystaniem stownika (ttumaczone w ramach zaje¢ oraz samodzielnie wybrane zgodnie z
zainteresowaniami i potrzebami naukowymi)
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Komponent akademicki

e opracowac krytycznie wybrany przez siebie zgodnie z zainteresowaniami i potrzebami nauko-
wymi tekst z taciny Sredniowiecznej o réznej skali trudnosci i objetosci (w tym takze diuzszy i
trudniejszy)

e sporzadzié¢ wtasciwie przypisy, odczytaé i objasni¢ rézne zapisy dat

e podac systematycznie bibliografie i wykorzystany materiat zZrédtowy

Ttumaczenie pisemne

e samodzielnie ttumaczy¢ zréznicowane teksty z taciny sredniowiecznej na jezyk polski ze
stownikiem, a takze samodzielnie je analizowac i interpretowac (teksty z zaje¢ oraz wybierane
samodzielnie zgodnie z zainteresowaniami i celami naukowymi)

Komponent akademicki

e ttumaczy¢, analizowac i interpretowac zréznicowane gatunkowo i tematycznie tacinskie teksty
Sredniowieczne w kontekscie historyczno-kulturowym i obyczajowym wtasciwym dla réznych
obszarow europejskiej ,Latinitas” sredniowiecznej

o wykorzysta¢ wyksztatcone umiejetnosci w samodzielnej i wtasnej pracy naukowej (w tym
takze w archiwach) nad ttumaczeniem, analizg, interpretacjg i rekonstrukcjg specjalistycznych
dokumentéw i zrédet facinskich z zakresu Sredniowiecza



